CONNECTORES PARA CABLE Q

SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES.
CONSERVE ESTA INFORMACION.

Siga todas las instrucciones de seguridad y montaje
durante la instalacion de los Conectores para Cable Q.

2 ENPHASE.

Simbolos de seguridad

Instrucciones de seguridad, continuacion

A PELIGRO: Este simbolo alerta de una situacion peligrosa que puede
provocar lamuerte o unalesion grave sino se evita.

ATENCION: Este simbolo alerta de una situacién que puede provo-
A car unriesgo enla seguridad o una averia en el equipo sino se siguen
lasinstrucciones de seguridad. Extremela prudenciay siga las
instrucciones cuidadosamente.

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. Riesgo de incendio. Com-
pruebe que los conductores no estén dafiados. Silos cables expues-
tos estan dafiados, el sistema podria no funcionar correctamente.

ATENCION: Riesgo de dafio en el equipo. Los conectores machoy
hembra de Enphase deben conectarse Unicamente con los conecto-
res macho/hembra correspondientes.

& ATENCION: Riesgo de quemadura. Pueden producirse lesiones por
quemaduras sino se siguen las instrucciones de seguridad.

ATENCION: Riesgo de dafio en el equipo. Este producto esté disefia-
do para funcionar en un entorno con temperatura maxima de 85° C.

‘/ ATENCION: Este simbolo indica que la informacién es muy impor-
tante para un funcionamiento éptimo del sistema.

ATENCION: Cuando instale el cableado, compruebe que no queda
ningun cable suelto para minimizar el riesgo de tropiezos.

Instrucciones de seguridad

A PELIGRO:Riesgo de descarga eléctrica. No utilice el equipamiento

de Enphase con fines distintos a los especificados por el fabricante.
Delo contrario, se pueden producir lesiones personales, muerte o
dafios materiales.

ATENCION: Antes de instalar o usar el Conector para cable Q de
Enphase, lea todaslas instruccionesy avisos de seguridad de la
descripcién técnica, delainstalacion de Enphasey del equipo
fotovoltaico (FV).

ATENCION: El uso de elementos afiadidos o accesorios no oficiales
podria provocar dafios y lesiones.

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. La instalacion de este
equipo conlleva riesgo de descarga eléctrica. No utilizar sin cortar
previamente el suministro de CA de la instalacion de Enphase. De-
sconecte el suministro de energia procedente del sistema fotovoltai-
co antes de proceder al mantenimiento o lainstalacion.

ATENCION:Cuando enrolle el Cable Q de Enphase, evite que las
vueltas del cable tengan menos de 12 cm de didmetro.

ATENCION:Realice todas las instalaciones eléctricas de acuerdo
conla normativa local correspondiente.

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. Riesgo de incendio. Antes
derealizar cualquier conexion compruebe que los interruptores
automaticos estan apagados. Vuelva a comprobar todo el cableado
antes de conectar el suministro eléctrico.

ATENCION: Si desea garantizar la méxima fiabilidad, asi como cum-
plir con los requisitos de la garantia, la instalacion de los Conectores
para Cable Q debe realizarse segun las instrucciones de esta guia.

ATENCION:La proteccion contra rayos y consiguientes subidas de
tension debe cumplir la normativa local.

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. Riesgo de incendio. Utilice
Unicamente componentes eléctricos aprobados para lugares con
humedad, incluyendo, entre otros, los accesorios para conductos.

te si el montaje serealiza siguiendo estas instrucciones de montaje.

ATENCION:E| conector cumple con la normativa UL 6703 Ginicamen-

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. Riesgo de incendio. Unica-
mente el personal cualificado puede instalar, reparar o sustituir el
Conector para Cable Q de Enphase.

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. Un uso incorrecto del
Conector para Cable Q o de sus componentes puede provocar
descargas eléctricas, incendios o explosiones. Para reducir este
riesgo, desconecte todo el cableado antes de realizar tareas de
mantenimiento.

ATENCION:E| cable utilizado con los Conectores para Cable Q de

Enphase debe cumplir los siguientes requisitos:

+ Didmetro min./max. del aislamiento exterior (incluyendo el segun-
do recubrimiento): 3,75 mm /4,05 mm

+ Numero de hilos/tamafio: 49 hilos de 0,25 mm

+ Tamafio del cable: 2,5 mm2
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PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. Riesgo de incendio.
Asegurese de que el cableado de CAy CC es correctoy compruebe
que ningun cable de CA esté aplastado, cortocircuitado o dafiado.

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica. Riesgo de incendio. No
intente reparar o modificar el Conector para Cable Q de Enphase.
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PREPARACION

Compruebe que dispone de todos los Conectores para Cable Q de
Enphase necesarios para la instalacion. Las tapas de cierre tanto
macho como hembra se venden en paquetes de 10:

Conector para cable Q (hembra) (Q-CONN-R-10F)
Conector para cable Q (macho): (Q-CONN-R-10M)

Compruebe que dispone de las siguientes herramientas
recomendadas:

Alicates
Pelacables

Tenaza crimpadora: Multi-Contact PV-CZM-18100,

-19100, 0 -22100.

Llave de torsién

Herramienta de
desconexion de
Enphase

Herramienta de desconexion
de Enphase

Cuando usar los Conectores para Cable Q

Utilice los Conectores para Cable Q de Enphase con el Cable Q de
Enphase o cable de campo para:

CConectar facilmente Cables Q en el tejado sin necesidad de
cableado complejo.

UUsar conectores hembra para realizar conexiones desde
cualquier conector abierto de Cable Q.

HHacer un puente para conectar con una parte alejada del
campo solar. Utilizar hembra a hembra para conexiones entre
cables.

UUtilizar un par de conectores acoplados para empalmar dos
extremos de cable cortados.
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PIEZAS MONTAJE

Siga los siguientes pasos para montar los Conectores para Cable Q de Enphase.

PIEZAS DEL CONECTOR HEMBRA HEMBRA A) Saque las piezas del conector de la bolsa y haga lo MACHO

siguiente: S
+ Use la tuerca para marcar 28 mm en el cable. et — =
{ _ La tuerca mide 28 mm de ancho. ' _
oN—"Je + Introduzca el Cable Q en la tuerca. oe—"7s

Cuerpodel conector  Cubierta P B) Una vez que haya comprobado que la junta de sellado &5 =
’ esta preinstalada dentro de la cubierta, deslice la
cubierta y la junta de sellado por el cable.

Terminales Juntadesellado Tuerca

C) Conecte los terminales con el cable segun se indica:
+ Retire 28 mm de la cubierta exterior del cable.
+ Retire 9,5 mm del conductor de aislamiento.
+ Introduzca el extremo abierto de cada terminal en
la boca de calibre 12 de la tenaza crimpadora,
aras con el filo de la boca.

PIEZAS DEL CONECTOR MACHO

/;t‘r l'j:‘ ‘{.’-?
ATENCION: La cubierta del cable tiene que -
llegar completamente hasta la junta de sellado
. 280mm (1-1/167) a . 28.0mm (1-1/167)
o , cuando se monte el cuerpo y la junta de sellado ,
. 1 9.5mm (3/8) f . 9.5mm (3/8)
Cuerpodel conector  Cubierta debe cubrir totalmente la cubierta del cable para I
= evitar que entre humedad en el conector. =
) t=——_ =

el '__,;e--«, D) Introduzca los terminales en el cuerpo del conector
(%) B asegurandose de respetar la polaridad. Cada uno de
los terminales debe hacer clic al encajar.

Terminales Juntadesellado Tuerca <&

E) Monte el cuerpo del conectory la cubierta.

ATENCION: Riesgo de fallo del equipo.
Cuando se conecten, sonara un clic.

No mezcle las piezas de los conectores macho y
hembra durante el montaje de los conectores.

ATENCION: Utilice los conectores tnicamente
con Cable Q de Enphase.

F) priete latuerca hasta 7 Nm.
NO FUERCE LA TUERCA
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